
Sinclair Chamber Length Gage - SINCLAIR INTERNATIONAL CHAMBER
LENGTH GAUGE, 25 CALIBER

The Sinclair Chamber Length Gauges are designed so the handloader can
determine the true length of his rifle's chamber when measuring from the bolt
face to the end of the chamber's neck. This measurement will tell you how much
excess case length your chamber may have over published trim lengths in
reloading handbooks. The Sinclair Gauges are inserted into a fired, unprimed
shortened case and then chambered into your rifle. The insert pushes back into
the case when it contacts the end of your chamber. You then extract the case
and measure the overall length. The gauge is made of 12L14 soft steel so it will
not damage your chamber. Step-by-step instructions accompany each gauge.
The gauges can be used over and over again. The differences between
published trim lengths and the actual length of your chamber can be quite
significant. You could be over trimming your cases by .030 inch or more. NOTE:
The 22 caliber gauge will not work on thin-necked cases such as the 22 Hornet,
218 Bee, or cartridges based on these cases. The 30 caliber gauge will not work
on teh 30-30 Winchester. None of the gauges listed will work on tight-necked
chambers except for the G-243T. Should not be used in handguns, semi
automatic rifles, lever actions rifles and pump action rifles.  

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL CHAMBER LENGTH GAUGE, 25 CALIBER
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749000771
Mfr. No.:
Caliber: 25 Caliber (.257)
Delivery weight: 0.032kg

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sinclair Chamber Length Gage Sicherheitsanleitung
English: Sinclair Chamber Length Gage Safety Instruction Guide
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para el Medidor de Longitud de Cámara Sinclair
Français: Guide de Sécurité pour la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Misuratore di Lunghezza della Camera Sinclair
Polski: Instrukcja bezpieczeństwa wskaźnika długości komory Sinclair
Suomi: Sinclair Chamber Length Gage Turvallisuusohjeet
Svenska: Sinclair Chamber Length Gage Säkerhetsinstruktionsguide
Český: Návod k bezpečnému používání měřiče délky komory Sinclair



1.  
2.  

3.  

4.  

Sinclair Chamber Length Gage Sicherheitsanleitung

Einleitung
Danke, dass du dich für den Sinclair Chamber Length Gage entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Handladern zu helfen, die Länge der Kammer ihres Gewehrs genau zu messen, um eine korrekte Hülsenlänge für
sicheres und effektives Nachladen sicherzustellen. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um zu
verstehen, wie du dieses Produkt sicher und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende den Sinclair Chamber Length Gage immer gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass der Gage nur mit den in der Produktbeschreibung angegebenen kompatiblen Kalibern
verwendet wird.
Verwende den Gage nicht in Handfeuerwaffen, halbautomatischen Gewehren, Repetiergewehren oder
Pumpgewehren.
Halte den Gage außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe den Gage regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Verwendung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Stelle sicher, dass du den richtigen KaliberGage für dein Gewehr verwendest, um Fehlmessungen und
potenzielle Sicherheitsrisiken zu vermeiden.
Versuche nicht, den Gage an dünnhalsigen Hülsen oder engen Kammern zu verwenden, es sei denn, es ist
angegeben.
Gehe mit allen Geräten und Munition vorsichtig um und befolge alle gängigen Sicherheitspraktiken für
Feuerwaffen.
Beim Einsetzen des Gage solltest du dies sanft tun, um Beschädigungen des Gage oder der Kammer deines
Gewehrs zu vermeiden.
Wenn du beim Einsetzen auf Widerstand stößt, stoppe sofort und überprüfe sowohl den Gage als auch die
Kammer auf Verstopfungen oder Schäden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung: Stelle sicher, dass dein Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Verwendung des Gage:

Setze den Sinclair Chamber Length Gage in eine abgefeuerte, ungeprimierte, verkürzte Hülse ein.
Kammer die Hülse in dein Gewehr.
Der Einsatz des Gage drückt sich in die Hülse zurück, wenn er das Ende deiner Kammer berührt.
Entnehme die Hülse aus der Kammer.
Messe die Gesamtlänge der Hülse, um die tatsächliche Länge deiner Kammer zu bestimmen.

Messung: Vergleiche deine Messungen mit veröffentlichten Schnittlängen in Nachladehandbüchern, um
sicherzustellen, dass deine Hülsen korrekt gekürzt sind.
Wiederverwendbarkeit: Die Gages können mehrfach verwendet werden. Reinige und überprüfe den Gage
nach jedem Gebrauch.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Sinclair Chamber Length Gage gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallprodukte.
Entsorge den Gage nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn er beschädigt oder defekt ist.
Wenn der Gage nicht mehr verwendbar ist, recycele ihn, wo Einrichtungen vorhanden sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung wende dich bitte an die entsprechenden Kontaktstellen, die von
deinem Händler oder Vertreiber bereitgestellt werden. Stelle sicher, dass du die Produktdetails für Anfragen
bereithältst.



Danke, dass du den Sinclair Chamber Length Gage verantwortungsvoll verwendest. Deine Sicherheit hat für uns
höchste Priorität.
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Sinclair Chamber Length Gage Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the Sinclair Chamber Length Gage. This product is designed to help handloaders accurately
measure the length of their rifle's chamber, ensuring proper case length for safe and effective reloading. Please read
this safety instruction guide carefully to understand how to use this product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always use the Sinclair Chamber Length Gage in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the gage is only used with compatible calibers as specified in the product description.
Do not use the gage in handguns, semiautomatic rifles, leveraction rifles, or pumpaction rifles.
Keep the gage out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the gage for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that you are using the correct caliber gage for your rifle to prevent mismeasurement and potential
safety hazards.
Do not attempt to use the gage on thinnecked cases or tightnecked chambers, unless specified.
Handle all equipment and ammunition with care, following all standard safety practices for firearms.
When chambering the gage, do so gently to avoid damaging the gage or your rifle's chamber.
If you experience any resistance while chambering, stop immediately and inspect both the gage and the
chamber for obstructions or damage.

Instructions for Installation and Usage

Preparation: Ensure that your rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
Using the Gage:

Insert the Sinclair Chamber Length Gage into a fired, unprimed shortened case.
Chamber the case into your rifle.
The insert of the gage will push back into the case when it contacts the end of your chamber.
Extract the case from the chamber.
Measure the overall length of the case to determine the true length of your chamber.

Measurement: Compare your measurements with published trim lengths in reloading handbooks to ensure
that your cases are trimmed correctly.
Reusability: The gages can be used multiple times. Always clean and inspect the gage after each use.

Disposal Instructions
Dispose of the Sinclair Chamber Length Gage in accordance with local regulations for metal products.
Do not dispose of the gage in regular household waste if it is damaged or broken.
If the gage is no longer usable, recycle it where facilities exist.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or further support, please refer to the relevant contact points provided by your distributor or
retailer. Ensure you have the product details ready for any inquiries.

Thank you for using the Sinclair Chamber Length Gage responsibly. Your safety is our priority.



1.  
2.  

3.  

4.  

Guía de Instrucciones de Seguridad para el Medidor
de Longitud de Cámara Sinclair

Introducción
Gracias por elegir el Medidor de Longitud de Cámara Sinclair. Este producto está diseñado para ayudar a los
recargadores a medir con precisión la longitud de la cámara de su rifle, asegurando una longitud de vaina adecuada
para una recarga segura y efectiva. Por favor, lee esta guía de instrucciones de seguridad cuidadosamente para
entender cómo usar este producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el Medidor de Longitud de Cámara Sinclair de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que el medidor solo se use con calibres compatibles como se especifica en la descripción del
producto.
No uses el medidor en pistolas, rifles semiautomáticos, rifles de acción de palanca o rifles de acción de
bomba.
Mantén el medidor fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el medidor en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de estar utilizando el medidor de calibre correcto para tu rifle para evitar mediciones incorrectas y
posibles riesgos de seguridad.
No intentes usar el medidor en vainas de cuello delgado o cámaras de cuello ajustado, a menos que se
especifique.
Maneja todo el equipo y la munición con cuidado, siguiendo todas las prácticas de seguridad estándar para
armas de fuego.
Al colocar el medidor en la cámara, hazlo suavemente para evitar dañar el medidor o la cámara de tu rifle.
Si experimentas alguna resistencia al colocar el medidor, detente inmediatamente e inspecciona tanto el
medidor como la cámara en busca de obstrucciones o daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación: Asegúrate de que tu rifle esté descargado y apuntado en una dirección segura.
Uso del Medidor:

Inserta el Medidor de Longitud de Cámara Sinclair en una vaina acortada, disparada y sin cebar.
Coloca la vaina en la cámara de tu rifle.
El inserto del medidor se empujará hacia atrás en la vaina cuando contacte con el final de tu cámara.
Extrae la vaina de la cámara.
Mide la longitud total de la vaina para determinar la verdadera longitud de tu cámara.

Medición: Compara tus mediciones con las longitudes de recorte publicadas en los manuales de recarga
para asegurarte de que tus vainas estén recortadas correctamente.
Reutilización: Los medidores se pueden usar múltiples veces. Siempre limpia e inspecciona el medidor
después de cada uso.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el Medidor de Longitud de Cámara Sinclair de acuerdo con las regulaciones locales para productos
metálicos.
No deseches el medidor en la basura doméstica normal si está dañado o roto.
Si el medidor ya no es utilizable, recíclalo donde existan instalaciones adecuadas.

Información de Contacto para Más Soporte
Para consultas de seguridad o más apoyo, consulta los puntos de contacto relevantes proporcionados por tu
distribuidor o minorista. Asegúrate de tener los detalles del producto listos para cualquier consulta.



Gracias por usar el Medidor de Longitud de Cámara Sinclair de manera responsable. Tu seguridad es nuestra
prioridad.
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Guide de Sécurité pour la Jauge de Longueur de
Chambre Sinclair

Introduction
Merci d'avoir choisi la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair. Ce produit est conçu pour aider les rechargeurs à
mesurer avec précision la longueur de la chambre de leur fusil, garantissant ainsi une longueur d'étui appropriée
pour un rechargement sûr et efficace. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour comprendre comment
utiliser ce produit en toute sécurité et efficacement.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Utilisez toujours la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair conformément aux instructions du fabricant.
Assurezvous que la jauge est uniquement utilisée avec des calibres compatibles comme spécifié dans la
description du produit.
Ne pas utiliser la jauge dans des pistolets, des fusils semiautomatiques, des fusils à levier ou des fusils à
pompe.
Gardez la jauge hors de portée des enfants et des individus vulnérables.
Inspectez régulièrement la jauge pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous d'utiliser la jauge de calibre correct pour votre fusil afin d'éviter des erreurs de mesure et des
risques potentiels pour la sécurité.
Ne tentez pas d'utiliser la jauge sur des étuis à col fin ou des chambres à col étroit, sauf si spécifié.
Manipulez tout l'équipement et les munitions avec soin, en suivant toutes les pratiques de sécurité standard
pour les armes à feu.
Lorsque vous chambrerez la jauge, faitesle doucement pour éviter d'endommager la jauge ou la chambre de
votre fusil.
Si vous ressentez une résistance lors de la chambrage, arrêtez immédiatement et inspectez à la fois la jauge
et la chambre pour détecter des obstructions ou des dommages.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation : Assurezvous que votre fusil est déchargé et pointé dans une direction sûre.
Utilisation de la Jauge :

Insérez la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair dans un étui raccourci tiré et non amorcé.
Chambrer l'étui dans votre fusil.
L'insertion de la jauge repoussera l'étui lorsqu'elle entrera en contact avec l'extrémité de votre
chambre.
Extrayez l'étui de la chambre.
Mesurez la longueur totale de l'étui pour déterminer la véritable longueur de votre chambre.

Mesure : Comparez vos mesures avec les longueurs de coupe publiées dans les manuels de rechargement
pour vous assurer que vos étuis sont correctement coupés.
Réutilisabilité : Les jauges peuvent être utilisées plusieurs fois. Nettoyez et inspectez toujours la jauge après
chaque utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair conformément aux réglementations locales
concernant les produits métalliques.
Ne pas jeter la jauge dans les déchets ménagers ordinaires si elle est endommagée ou cassée.
Si la jauge n'est plus utilisable, recyclezla là où des installations existent.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour des questions de sécurité ou un support supplémentaire, veuillez vous référer aux points de contact pertinents
fournis par votre distributeur ou détaillant. Assurezvous d'avoir les détails du produit prêts pour toute demande.

Merci d'utiliser la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair de manière responsable. Votre sécurité est notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Misuratore di
Lunghezza della Camera Sinclair

Introduzione
Grazie per aver scelto il Misuratore di Lunghezza della Camera Sinclair. Questo prodotto è progettato per aiutare i
ricaricatori a misurare accuratamente la lunghezza della camera del proprio fucile, garantendo una lunghezza
adeguata del bossolo per un ricarico sicuro ed efficace. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni
di sicurezza per comprendere come utilizzare questo prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre il Misuratore di Lunghezza della Camera Sinclair in conformità con le istruzioni del
produttore.
Assicurarsi che il misuratore sia utilizzato solo con i calibri compatibili come specificato nella descrizione del
prodotto.
Non utilizzare il misuratore in pistole, fucili semiautomatici, fucili a leva o fucili a pompa.
Tenere il misuratore fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare regolarmente il misuratore per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi di utilizzare il misuratore di calibro corretto per il proprio fucile per evitare misurazioni errate e
potenziali rischi per la sicurezza.
Non tentare di utilizzare il misuratore su bossoli a collo sottile o camere a collo stretto, a meno che non sia
specificato.
Maneggiare tutto l'equipaggiamento e le munizioni con cura, seguendo tutte le pratiche di sicurezza standard
per le armi da fuoco.
Quando si camerano il misuratore, farlo delicatamente per evitare di danneggiare il misuratore o la camera del
fucile.
Se si riscontra resistenza durante la camerazione, fermarsi immediatamente e ispezionare sia il misuratore
che la camera per ostruzioni o danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurarsi che il proprio fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.
Utilizzo del Misuratore:

Inserire il Misuratore di Lunghezza della Camera Sinclair in un bossolo accorciato, sparato e non
primato.
Camerare il bossolo nel proprio fucile.
L'inserto del misuratore si spingerà indietro nel bossolo quando tocca la fine della camera.
Estrarre il bossolo dalla camera.
Misurare la lunghezza totale del bossolo per determinare la vera lunghezza della camera.

Misurazione: Confrontare le misurazioni con le lunghezze di taglio pubblicate nei manuali di ricarica per
garantire che i bossoli siano tagliati correttamente.
Riutilizzabilità: I misuratori possono essere utilizzati più volte. Pulire e ispezionare sempre il misuratore dopo
ogni utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il Misuratore di Lunghezza della Camera Sinclair in conformità con le normative locali per i prodotti
metallici.
Non smaltire il misuratore nei rifiuti domestici regolari se è danneggiato o rotto.
Se il misuratore non è più utilizzabile, riciclarlo dove esistono strutture.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande sulla sicurezza o ulteriore supporto, si prega di fare riferimento ai punti di contatto pertinenti forniti dal
proprio distributore o rivenditore. Assicurarsi di avere pronti i dettagli del prodotto per eventuali richieste.

Grazie per utilizzare responsabilmente il Misuratore di Lunghezza della Camera Sinclair. La vostra sicurezza è la
nostra priorità.
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Instrukcja bezpieczeństwa wskaźnika długości
komory Sinclair

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór wskaźnika długości komory Sinclair. Produkt ten został zaprojektowany, aby pomóc ręcznym
ładowcom dokładnie mierzyć długość komory swojej strzelby, co zapewnia odpowiednią długość łuski dla
bezpiecznego i skutecznego ładowania. Proszę dokładnie przeczytać tę instrukcję bezpieczeństwa, aby zrozumieć,
jak bezpiecznie i skutecznie korzystać z tego produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj wskaźnika długości komory Sinclair zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że wskaźnik jest używany tylko z kompatybilnymi kalibrami, jak określono w opisie produktu.
Nie używaj wskaźnika w pistoletach, karabinach samopowtarzalnych, karabinach z dźwignią ani w karabinach
pompowych.
Trzymaj wskaźnik poza zasięgiem dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj wskaźnik pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że używasz wskaźnika o odpowiednim kalibrze do swojej strzelby, aby zapobiec błędnym
pomiarom i potencjalnym zagrożeniom bezpieczeństwa.
Nie próbuj używać wskaźnika na łuskach o cienkiej szyjce ani w ciasnych komorach, chyba że jest to
określone.
Obsługuj cały sprzęt i amunicję ostrożnie, przestrzegając wszystkich standardowych praktyk bezpieczeństwa
dotyczących broni palnej.
Podczas wkładania wskaźnika do komory rób to delikatnie, aby nie uszkodzić wskaźnika ani komory swojej
strzelby.
Jeśli napotkasz opór podczas wkładania, natychmiast zatrzymaj się i sprawdź zarówno wskaźnik, jak i komorę
pod kątem przeszkód lub uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie: Upewnij się, że twoja strzelba jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Użycie wskaźnika:

Włóż wskaźnik długości komory Sinclair do wypalonej, niezaładowanej, skróconej łuski.
Umieść łuskę w swojej strzelbie.
Wkładka wskaźnika cofnie się do łuski, gdy dotknie końca twojej komory.
Wyciągnij łuskę z komory.
Zmierz całkowitą długość łuski, aby określić prawdziwą długość swojej komory.

Pomiar: Porównaj swoje pomiary z opublikowanymi długościami przycinania w podręcznikach do ładowania,
aby upewnić się, że twoje łuski są odpowiednio przycięte.
Możliwość ponownego użycia: Wskaźniki można używać wielokrotnie. Zawsze czyść i sprawdzaj wskaźnik
po każdym użyciu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wskaźnik długości komory Sinclair zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi produktów
metalowych.
Nie wyrzucaj wskaźnika do zwykłych odpadów domowych, jeśli jest uszkodzony lub złamany.
Jeśli wskaźnik nie jest już użyteczny, przekaż go do recyklingu, gdzie to możliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszego wsparcia, prosimy o odniesienie się do odpowiednich
punktów kontaktowych dostarczonych przez twojego dystrybutora lub sprzedawcę. Upewnij się, że masz gotowe
szczegóły produktu na wszelkie zapytania.

Dziękujemy za odpowiedzialne korzystanie z wskaźnika długości komory Sinclair. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas
priorytetem.
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Sinclair Chamber Length Gage Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Sinclair Chamber Length Gagen. Tämä tuote on suunniteltu auttamaan käsityöläisiä mittaamaan
tarkasti kiväärinsä patruunaluukun pituuden, mikä varmistaa oikean hylsyn pituuden turvallista ja tehokasta
uudelleenlatausta varten. Lue tämä turvallisuusohje huolellisesti ymmärtääksesi, miten käyttää tätä tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä aina Sinclair Chamber Length Gagea valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että gagea käytetään vain yhteensopivien kaliiperien kanssa, kuten tuotekuvauksessa on määritelty.
Älä käytä gagea käsikivääreissä, puoliautomaattisissa kivääreissä, kammioissa tai pumppukivääreissä.
Pidä gage lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista gage säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että käytät oikeaa kaliiperiä gagea, jotta vältetään virhemittaukset ja mahdolliset turvallisuusriskit.
Älä yritä käyttää gagea ohuen kaulan hylsyissä tai tiukoissa kaulaluukuissa, ellei toisin ole määritelty.
Käsittele kaikkia laitteita ja ammuksia varovasti noudattaen kaikkia tavanomaisia turvallisuuskäytäntöjä
ampumaaseiden kanssa.
Kun kammetaan gagea, tee se varovasti, jotta et vahingoita gagea tai kiväärisi kammiota.
Jos kohtaat vastustusta gagea kammetessasi, lopeta heti ja tarkista sekä gage että kammio esteiden tai
vaurioiden varalta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu: Varmista, että kiväärisi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Gagen käyttäminen:

Aseta Sinclair Chamber Length Gage ammuttuun, ilman sytytintä olevaan lyhennettyyn hylsyyn.
Kammi hylsy kivääriisi.
Gagen lisäosa työntyy takaisin hylsyyn, kun se koskettaa kammiota.
Poista hylsy kammiosta.
Mittaa hylsyn kokonaispituus määrittääksesi kammiopituuden.

Mittaaminen: Vertaa mittauksiasi julkaistuihin trimmauspituuksiin uudelleenlatausoppaisissa varmistaaksesi,
että hylsyjesi pituus on oikea.
Uudelleenkäytettävyys: Gaugeja voidaan käyttää useita kertoja. Puhdista ja tarkista gage jokaisen käytön
jälkeen.

Hävitsoohjeet
Hävitä Sinclair Chamber Length Gage paikallisten metallituotteiden hävittämistä koskevien sääntöjen
mukaisesti.
Älä hävitä gagea tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vaurioitunut tai rikki.
Jos gage ei ole enää käytettävissä, kierrätä se, jos mahdollisuudet ovat olemassa.

Yhteystiedot lisätukea varten
Turvallisuuskysymyksissä tai lisätuen saamiseksi, ota yhteys jakelijasi tai jälleenmyyjäsi tarjoamiin yhteystietoihin.
Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot valmiina kysymyksiin.

Kiitos, että käytät Sinclair Chamber Length Gagea vastuullisesti. Turvallisuutesi on meille ensisijainen.
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Sinclair Chamber Length Gage
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt Sinclair Chamber Length Gage. Denna produkt är utformad för att hjälpa handladdare att
noggrant mäta längden på sin rörs kammare, vilket säkerställer korrekt hylslängd för säker och effektiv omladdning.
Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att förstå hur du använder denna produkt på ett säkert
och effektivt sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid Sinclair Chamber Length Gage i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Se till att gage endast används med kompatibla kalibrar som anges i produktbeskrivningen.
Använd inte gage i handeldvapen, halvautomatiska gevär, spänningsgevär eller pumpgevär.
Håll gage utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet gage för tecken på slitage eller skador innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att du använder rätt kaliber gage för ditt gevär för att förhindra felmätning och potentiella
säkerhetsrisker.
Försök inte använda gage på tunna halsade hylsor eller trånga kammare, om det inte anges.
Hantera all utrustning och ammunition med omsorg, följ alla standard säkerhetsrutiner för skjutvapen.
När du kammrar gage, gör det försiktigt för att undvika skador på gage eller ditt gevärs kammare.
Om du upplever motstånd när du kammrar, stoppa omedelbart och inspektera både gage och kammaren för
hinder eller skador.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse: Se till att ditt gevär är oladdat och riktat i en säker riktning.
Använda gage:

Sätt in Sinclair Chamber Length Gage i en avfyrad, oprimad förkortad hylsa.
Kammra hylsan i ditt gevär.
Insatsen av gage kommer att tryckas tillbaka in i hylsan när den kommer i kontakt med slutet av din
kammare.
Extrahera hylsan från kammaren.
Mät den totala längden på hylsan för att bestämma den verkliga längden på din kammare.

Mätning: Jämför dina mätningar med publicerade trimlängder i omladdningshandböcker för att säkerställa att
dina hylsor är korrekt trimmade.
Återanvändbarhet: Gage kan användas flera gånger. Rengör och inspektera alltid gage efter varje
användning.

Avfallsinstruktioner
Kassera Sinclair Chamber Length Gage i enlighet med lokala föreskrifter för metallprodukter.
Kassera inte gage i vanligt hushållsavfall om det är skadat eller trasigt.
Om gage inte längre är användbart, återvinn det där anläggningar finns.

Kontaktinformation för vidare stöd
För säkerhetsfrågor eller ytterligare stöd, vänligen hänvisa till relevanta kontaktpunkter som tillhandahålls av din
distributör eller återförsäljare. Se till att du har produktens detaljer redo för eventuella förfrågningar.

Tack för att du använder Sinclair Chamber Length Gage på ett ansvarsfullt sätt. Din säkerhet är vår prioritet.
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Návod k bezpečnému používání měřiče délky komory
Sinclair

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali měřič délky komory Sinclair. Tento produkt je navržen tak, aby pomohl ručním nabíječům
přesně měřit délku komory jejich pušky, což zajišťuje správnou délku nábojnice pro bezpečné a efektivní přebíjení.
Před použitím tohoto produktu si prosím pečlivě přečtěte tento návod k bezpečnému používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte měřič délky komory Sinclair v souladu s pokyny výrobce.
Zajistěte, aby byl měřič používán pouze s kompatibilními rážemi, jak je uvedeno v popisu produktu.
Nepoužívejte měřič v pistolích, samonabíjecích puškách, puškách s pákovým mechanismem nebo puškách s
pumpovacím mechanismem.
Udržujte měřič mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte měřič na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Hláste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Zajistěte, aby jste používali správný rážový měřič pro vaši pušku, abyste předešli chybám v měření a možným
bezpečnostním rizikům.
Nepokoušejte se používat měřič na tenkostěnných nábojnicích nebo komorách s těsným krčkem, pokud není
uvedeno jinak.
S veškerým vybavením a municí zacházejte opatrně a dodržujte všechny standardní bezpečnostní postupy
pro střelné zbraně.
Při zasouvání měřiče to dělejte jemně, abyste nepoškodili měřič ani komoru vaší pušky.
Pokud pocítíte jakýkoli odpor při zasouvání, okamžitě přestaňte a zkontrolujte jak měřič, tak komoru na
překážky nebo poškození.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava: Ujistěte se, že je vaše puška vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Použití měřiče:

Vložte měřič délky komory Sinclair do vystřelené, neprimované zkrácené nábojnice.
Zasuňte nábojnici do vaší pušky.
Vložka měřiče se při kontaktu s koncem vaší komory vrátí zpět do nábojnice.
Vyjměte nábojnici z komory.
Změřte celkovou délku nábojnice, abyste určili skutečnou délku vaší komory.

Měření: Porovnejte své měření s publikovanými trimovacími délkami v příručkách pro přebíjení, abyste
zajistili, že vaše nábojnice jsou správně přetrimovány.
Znovupoužitelnost: Měřiče lze používat opakovaně. Po každém použití je vždy vyčistěte a zkontrolujte.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte měřič délky komory Sinclair v souladu s místními předpisy pro kovové výrobky.
Pokud je měřič poškozený nebo zlomený, nelikvidujte ho v běžném domácím odpadu.
Pokud již měřič není použitelný, recyklujte ho, kde to je možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro bezpečnostní dotazy nebo další podporu se obraťte na příslušné kontaktní body poskytované vaším
distributorem nebo prodejcem. Ujistěte se, že máte připravené podrobnosti o produktu pro jakékoli dotazy.

Děkujeme, že používáte měřič délky komory Sinclair zodpovědně. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


